Ha ocHoBy unaHa 24. cTaB 3. 3akoHa 0 ocHOBaMa cucTeMa obpasoBarba 1 Baciutarsa (“Criy»xbeHun rmacHuk PC', 6p. 72/09, 52/11, 55/13,
35/15 - ayTeHM4HO Tymaderse, 68/15 1 62/16 - YC),
MuHVCTap NPOCBETE, HayKe U TEXHOMOLLIKOT pa3Boja JOHOCH

[MpaBWnHKK O ONLUTUM CTaHAapAnMa nocturHyha 3a kpaj o6aBesHor o6pasoBarsa 3a 60CaHCKM je3nk

lMpasunHuk je objaerbeH y "Criy6eHom enacHuKy PC - [poceemHu anacHUK", op.
13/2016 00 6.12.2016. 200uHe, a cmynuo je Ha cHaeay 14.12.2016.

YnaH 1.
OBvM NpaBUTHMKOM YTBPHYjY Ce OnLwTM cTaHaapay nocvrHyha 3a kpaj 06aBesHor 0b6pas3oBatba 3a GOCaHCKM je3VK.
CraHgapay 13 cTaBa 1. 0BOr YriaHa OfLLTaMMaHu Cy Y3 0Baj MPaBUITHVK 1 YMHE H-EroB CacTaBHM 0.
Ynan 2.
OBaj nNpaBWHWK CTyna Ha CHary OCMOr [aHa of AdaHa objaBrovBarea y "CryxbGeHom rracHuky PenyGnmke Cpbuje - MNMpocBeTHoM
rIacHUKy".
Bpoj 110-00-390/2016-04
Y Beorpagy, 9. HoBembpa 2016. roguHe
MuHucTap,
MnapeH LLapyeBuh, c.p.

onwTn CTAHOAPOU NOCTUTHYRA 3A KPAJ OBABE3HOIr OBPA30OBAHA 3A BOCAHCKU JE3UK
Onwrra npegmMeTHa KoMneTeHUMja

OCHOBHU HUBO

'oBOpYW jacHO cTaHAapaHUM jesvikoM. Koprcv paBHonpaBHO 06a nicma: nammHvly v hvupunny, aajyhin npeaHocT namHiuy. Yvra, pasyme
1 3Ha ia TyMauu KHeVDKEBHE U HeyMETHUYKE TekcToBe. Kpumiky M3HOCK 3anakaksa U CTaB O TEKCTY Koju YnTa.

3Ha Aa pasrnvkyje cTaHa4apaHW Of HapoOHor jesnka. KoprucTn KHebKeBHOje3nYKy qopMy y BE3n ca rracoBuMa, ovuyMa peym u Bpctama
peyeHmLa GocaHckor jesvika. 3Ha ga ynotpebrbaBa peyn 13 CBakogHEBHE KOMyHUKaLWE.

MpenosHaje ayTope KhWKEBHUX Aera 13 npuriarofeHor LUKOCKOr nporpama. Pasrvkyje ycMeHy of ayTtopcke KHsVKEBHOCTW. Y aHanmam
KHVDKEBHOM [era 3Ha Ja oapedu OCHOBHE ereMeHTe CTwicke CTPYKType U3 MpuMapHor Tekcta, HaBomehu mpuvepe. 3Ha ga Tymaum
Temarcke Kpyrose Aerna, usHocehy CBoj AOKVBIbaj O YMETHUHKOM Jery, Te Npy TOM HaBoawy Npumepe.

Cpentsu HUBO

JacHo vspakasa CBoje MULLIbEH-e, BoAenu padyHa y roBopy O HOPMW CTaHAAPOHOr je3uika.

KpeammBHO cacTtaBrba CroXeHUjU rOBOPHWN U MCaHWM TEKCT, forvdaH 1 cagpajaH, KopucTehn rpamatuiki TayHe U CTWICKU OBrmKoBaHe
peyeHuue. Tymayum OCHOBHE maejHe u dopmarHe enemeHTe OyxXer jeAHOCTaBHMjer Tekcta. Yvma, pasyme M 3Ha Aa TyMaun KHbbKeBHE Y
HeyMeTHUYKe TekcToBe. VI3HoCK KpuTika 3anaxkarsa 1 CTaB O TEKCTY KOoju YnTa.

Pasyme 3Hauaj jesuka 3a kysmypy v uctopujy bolursaka. 3Ha d|3e y pasBojy GocaHCKor KHVKEBHOT jesunka. Pasrnukyije rnacose, oGmke u
BPCTE peun 1 pedeHmLa 60CaHCKOr jeavka. Y roBopy v nucakby npyverbyje oapeheHa rpamamyka npaswia koja cy npeasufeHa HacTaBHAM
Mporpamom.

3Ha Ja ogpeay pod, BPCTY M XaHp KHVDKEBHOr Aena M3 06aBesHor LLKONICKOr nporpamMa. Y aHarmau KhsVbKeBHOM [iernia 3Ha Ja ogpenu
TemaTcke, uaejHe U CTWrcke ernemMeHTe, u3aBajajyhv kribyyHe ¢aKTope CTPYKType KHWDKEBHOM Jera. Y TyMadersy KHsWKeBHOr Aena
(npenBvifeHor nporpamoM) yrnoTpebrbaBa OCHOBHE KhoWKEBHE TEpMUHE. M3aBaja BuTHe aernoBe y TekCTy, aHarmaupa UX Y CBOj€ MULLIbEH-E
N CTaBOBE apryMeHTyje YmhbeHuLaMa U3 MpUMapHOr TekCTa. Y 3aBMCHOCTM Of XaHpa, MpuvMerbyje pasrmdute cipatervie uimana. Vma
pasBujeH KHsIDKEBHU YKYC M KOMMETEHLM)Y 4@ CaMOCTarHo ofabepe Aero 3a YMTakse.

HanpegHu HuBo

3Ha Oa cacTaBm jeqHOCTaBHVj FOBOPHM M NCaHW apryMeHToBaHW TekcT. [py nicary pagoBa 13 jesuka, jesnyke Kyrmmype U KHWKEBHOCTU
KOPVCTV CTPYYHY JTepatypy. YvTa 1 KpUTHKM MocMaTpa KHsVDKEBHW M HEYMETHUMKY TEKCT CpeH-e CIIOKEHOCTU.

Pasnukyje avjanexkte GocaHCKOr je3nka Ha OCHOBY H-MXOBUWX crieLmMdmYHOCTM U yrniopehyje ux ca Avjanekviva ocTarmx jy>KHOCIIaBEHCKMX
jesvka. 3Ha oarmke cBMX MeT da3a y pas3Bojy BOCAHCKOr KHsIDKEBHOT je3vika. 3Ha 4a UCTOPMICKU KOHTMHYUTET BOCaHCKOr je3unka 1ma Bervku
3Hauyaj 3a Kyrmypy Bolursaka. 3Ha ofpeheHe ncTopurjcke KapakTepucTvKe Yy pasBojy OCTanmMX jy>HOCIAGBEHCKMX jesvika. Yodasa W pasrvikyje
rracosHe armepHauje. NosHaje mpaswra AekrvHawvje, Kokyrauvje, TBopbe peun, Te CUHTakcudka npaswria. Koprnctn jesuk kao OCHOBHO
CpencTBO KOMyHVKaLmje.

Yura, MHTEpNpeTVpa 1 BpeaHyje KbDKeBHa [iena cpedH-e CIIoXeHOCTM 13 obaBesHor 1 AomnyHckor n3bopa HactaBHor nporpama. Yve aa
youn npo@rieMaTky HEKOr KHsVDKEBHOr Aera. APryMEHTOBaHO M3HOCU CBOjE€ MMLLIBEHE O KHWKEBHOM [efly Ha OCHOBY MPUMApHUX U
CeKyHOapHux TexkcTosa. [Mpy MHTEprpeTaLmji KHsIKEBHOT TEKCTa KOPUCTU CEKYHAAPHY nuTepartypy.

CneundunyHe npeamMeTHe KOMNETEeHLUMje
CneuudmyHa npegmeTHa KomMneTeHumja: Je3uk

OCHOBHU HUBO

Pasyme 3Hauyaj jesvika 3a nctopujy u Kyrmypy bolursaka, Kao 1 3Hayaj apyrvx jesvka. Pasnukyje nojMoBe CTaHOapAHOr U HAPOOHOT je3vika.
Kopvcv ctaHoapaHm je3avk Ha CBUM rpaMatM{KuM HUBOVIMA Y BE3W Ca racoBuma, obrivumma peym 1 Bpctama peyeHmua 6ocaHcKor jeavka.

CacTaBrba jeHOCTaBHWjM FOBOPHW W MWCaHM TEKCT, KOjW je cagpkajaH U CTUIICKM OGNMKOBaH, Kao U TeMe U3 CBaKOOHEBHOr KUBOTA.
YnotmpebrbaBa paBHOMpaBHO 06a mnucMa: JawHuly W hupwiidy, Aajyhm npeaHocT mamHviuy. [lo3Haje OCHOBHE >kaHpoBE MUcaHe
KOMyHUKaumje. Ynotpebrbaea npaBonvcHa npaeuria y jeqHOCTaBHAM NpUMepUMa U CIyXu Ce PeHHULMMA U MPUPYYHALYMA.

Cpentsyu HUBO

3Ha fga ogpeaw Kojoj MopoavUM CriaBeHCKMX jesnka npunada 6ocaHcky jesuk. 3Ha [a rpaMamMyky Ta4HOM U CTWICKM OGrMKOBaHOM
PEYEHMLIOM jacHO M3pasyu CBOje MULLIberse. CacTaBrba CrioKeHUj FOBOPHW M MCaHM TEKCT, KOjU je cappajaH 1 cTuricku obrvkosaH. 3Ha Aa
pa3Boj GocaHCKOr jesvka MMa 3Hauaj 3a Kysrmypy v uctopujy boliksaka. 3Ha rmacose, BpCTe peyn v peveHuua. Y roBopy U nucakby
NpUMeHsyje OCHOBHa MpaBuWria Be3aHa 3a rracose, oGmke v BPCTe peun 1 peveHnua. 3Ha a npaBuiiHO ynotpedu pedriexce rraca jama
(pedoekce koje je rmac jat 4ao y 60CaHCKOM je3uKy) y roBopy W Mcaksy.

YnotpebreaBa NpaBonvcHa NpaBiria y CroKEHUUM MPUMEPUMa U CITyXXU Ce PedHULMMA, eHLWKIIoNeayjama v npupyYHiLyMa. Y rosopy v



nucarby ynotpebrbaBa dioH, pujeun Koju je y CKaay ca OCHOBHMM 00pa3oBaH-eM.

Hanpeghu HuBo

Ha ocHoBy rmaBHMX KapakTepucTvKa, pasrvka 1 cneumduyHocTH, pasnukyje avjarekte GocaHckor jesuka 1 yrnopefyje nx ca avjarekmma
OCTarMX jy>KHOCIaBEHCKMX je3uka. [losHaje ucTopujckM pa3soj GOCaHCKOr KHVDKEBHO jesuka, yrmopedo ca pas3BojeM  OcTanmx
jy’KHOCTaBEeHCKUX je3vika. Viva Lumnpe 3Hare 13 obriacv dioHeTvke, Mopdonoruje, TBopbe peyn u cuHTakce. Wma Gorat peyHuk. Jobpo eriaga
npasonMcHoM HopmoM. Kaaa rosopu Ha 3adaty Temy, NpuMersyje roBOpHE BELLITUHE.

CneumquHa npeamMeTHa KOMﬂeTeHLlea: KrsmxxeBHOCT

OCHOBHU HUBO

TayHo 1 pasroBeTHO uMTa. 3Ha Aa Tymaum kpahi jeOHOCTABHUN KHeVPKEBHU M HEYMETHWUHKM TeKCT. 3Ha Aa YKpaTKo onuLle CBOj AOKVBIb3]
KHVDKEBHOT Aera 1 U3ABOjU TpakeHe uHdopmaLpje y TekcTy. MNosHaje ayTope KrelDKeBHUX Aera npeasufeHnX LIKOMCKMM nporpamoM. 3Ha
[a Hanpasu pasruKy u3Mehy yCMeHe 1 ayTopcKe KHWKEBHOCTW. YBUNa OCHOBHE eremeHTe CTPYKType W3 KHbVDKEBHOr Aera U H-erose
TeMaTcKe, CTUICKe, je3nyKe 1 KoMnosuumjcke ocobuHe. AHanmampa nsgBojeH npodrem y Kpahem, jeqHOCTaBHMEM KrbVpKEBHOM TekcTy. CBoje
YTUCKE 1 3aKIby4Ke U3HOCU OCHOBHUM MPUMEPUMA W3 KHeVDKEBHOT M HEYMETHUHKOT TEKCTa.

Cpentu HUBO

KHoVDKEBHOM UM HEYMETHUYKOM TEKCTY MPMCTyNa UCTPaXMBadKy, TyMadv ra U KpUTVYKM aHarmaupa. Vma cBoje Muwrberse, koje je
3aCHOBaHO Ha uYMHEHMLIAMA U apryMeHTMa M3 MpUMapHor TekCTa. 3aysvma jacaH CTaB O TeKCTy Koju uuTa. Yewha GuTHe enemeHTe
CTPYKTYpe KHsWKEBHOT [ena U H-erose TeMarcke, CTWICKE, je3ndke 1 KoMMosuupicke ocobuHe, vMeHyjyhn ux oproeapajyhiiM KHs/KEBHM
TepMuHuMa. osHaje cTpatervie Yutaksa U ymMe Aa ux ynotpebu agexsarHo. CamocTarHo ofabupa fderia 3a uYvTarbe M3 onyca aedje
KHoWPKEBHOCTW. Vicnorbasa pafo3HariocT U emMoLMjy, CXBaTa 3Hauaj YuTakba 3a passoj COMCTBEHE ONLUTE KySTType U 3Haksa.

HanpeaHuu HuBo

Ha vcTpakmBadku 1 KPUTMHKU HaYMH YUTa, MHTEPNPETMPa U BPeOHyje KHbbkeBHa Aeria CpenHe CIIOKEHOCT! U3 06aBE3HOr 1 AOMYyHCKOr
1300pa LLKOMCKOr nporpama. Yodasa nporeMatky oapeneHor KHVKEBHON TEKCTA. APryMEHTOBaHO M3HOCK CBOjE MULLITLEHE O KHWKEBHOM
[ery Ha OCHOBY NPUMapHUX W CeKyHAApHWUX TekctoBa. AHarmavpa u ynopeflyje oanvke Krb/bKeBHOr dera (Tematcke, KOMMosuLmjcke 1
cmricke). Mpy MHTEpNpeTaLmj KHeVDKEBHON TEKCTA KOPUCTU Ce AOCTYMHOM CeKyHOAapHOM Jmtepatypom. Mivia pa3sujeHy uuranadky Kyrmypy.
3Ha [a apryMeHTyje CBOj Cy O HEKOM KHVPKEBHOM Jery U BpeaHyje ra Ha ocHoBy Beh ycrnocTaBrbeHux kpurepmja. Passuja nHtepecoBarse
npema KHeVDKeBHUM Jermma U3 CBETCKE KHIDKEBHOCTW. Vickasyje rbyfbaB M MHTepecoBak-e NMpema HaLMOHaIHOj Ky Typy U KHVDKEBHOCTH, Kao
W KyITTYPU 1 KHVDKEBHOCTU APYTvX Hapoda. 3Ha Aa Hanpasu nopeherse 1ameny KHeVDKeBHOr CTBapanalLTBa jy>KHOCIIaBEHCKMX Hapoaa.

MCKA3U CTAHOAPOA
OCHOBHU HUBO

O6nacTt 1: JE3UK

BJ.1.1.1. Pasyme nojam jeauka. MogjeqHako noLuTyje CBOj jeauk, Kao U je3vik ApxaBe Y KOojoj XKMBMW, 1 CBe ocTare jesvike, 6e3 063vpa Ha
HUXOBY BENMYMHY 1 OPOjJHOCT roBOpHYKA. peno3Haje roBop MpHsE Kao HeratveHy nojaBy y ApPYLUTBY.

BJ.1.1.2. 3Ha pasnwvky usMehy KHWKEBHOT M HAapoaHOr jesuka. lMolwuTyje CBOj Avjanekar u octare avjanekte 60CcaHCKor jevika.

BJ.1.1.3. Pa3nmkyje camorracHvike v cyrmacHuke. Mpumvetbyje KreWKEBHOJE3VMHKY HOPMY Y BE3W Ca rracoBHMM npomeHama. Oapehyje
MECTO aKLEHTY Y jeOHOCTaBHMjM npumepuMa. Y roBOpY M Micakby NMpaBWiHO ynoTpebrbaBa pedyiekce rraca jata: -je/vie (y dpexkBeHTHM
npumMepvva).

BJ.1.1.4. Pasrmukyje nNpoMeHr1Be O HEMPOMEHIBMBYX PEYN U MMEHyje BPCTe peun. [Mpymersyje KHsVDKEBHOjE3UHKY HOpMY Y Besu ca
oGmuuma peun y dpeKBEHTHUM Npumepuma. 3anaxa riacoBHe NpoMeHe y Besu ca obmuyMa peyn. Pasrvkyje OCHOBHe rpamamyke
kateropvije (pon, 6poj, naaex, rmarorcku o). Yevha pasrmky nsmelly npocte peymn n TBopeHmLe. CamocTarHo rpagum ped npeva 3aaatom
3Hayetby, a Ha OCHOBY NocTojehmnx TBOpOEHVX Moaera.

BJ.1.1.5. Pasnukyje KOMyHVKaMBHY Of Mpegvkatcke pedveHuue. [poHanasn n nMeHyje OCHOBHE peYeHMYHE YriaHoBe, yo4aBa peuu u
cuHTarmy. Pasrukyje BpcTe pedeHvLe npeMa KOMyHUKaTVBHOj dyHKLIMjX 1 MO cacTaBy. Pasrvkyje 3aB1CHy Of HE3aBMICHE pedeHuLIE.

BJ.1.1.6. 3Ha 3Hauere peum v u3pasa koje cpehe y TekctoBuMa npeasuieHM LLKOSICKM MporpaMoM. 3Ha Aa peyv MOXe MMam jeqHo u
BULLE 3HaYeHa W MO3Haje OCHOBHE FEKCWUYKE OfHOCE (CMHOHMMUjY, XOMOHWUMUjY, aHTOHUMW)Y). [MpaBu pasmmky uaMehy dopmarHe w

HedopMariHe Jekcuke 1 ynoTpebrbaea je y ckragy ca cutyaumjoMm.
O6nacTt 2: KbMXXEBHOCT

BJ.1.2.1. 3Ha gena 13 obaBesHor 1 OOMyHCKOr M3bopa Yy LUKOMCKOM mporpaMy. 3Ha Aa HaBede ayTopa M HasvB H-eroBor gera. Yme ga
npenprya OCHOBHY CaapKuHy Aera, U3aBOjU rMaBHe MMKoBe, MOTMBE U Temy Aera.

BJ.1.2.2. Pa3nukyje ycmeHy of, ayTopcke KrelbkeBHOCTW. [pernosHaje KrelbkeBHa Aena HamvcaHa y cTuxy v npoaun. 3Ha Aa pasnukyje aena
ca enckvM, JMPCKUM U ApaMCKuM eneMeHTMMa. Pasnvkyje mojMoBe: ayTop, Hapatop, Jwpcku cybjekaT n gpamcko mvue. Pasrwmkyje
KHoVDKEBHOYMETHUHKI TEKCT O} HEYMETHUYKOT TeKCTa.

BJ.1.2.3. Y KrbWKEBHOM TEKCTy yodaBa: TeMy, MOTUBE, Patby, BpEME W MECTO padh-e, Npurosedarse y NpeoM Sy, nNpunosedarse y
Tpehem Ly, onvcKBarse 1 BPCTE Onvca, MOHOSION 1 Avjarior, HauvHe 1 0BnKke CTUICKOT U3pakasarba, BPCTe CTxa 1 cTpode, BpCTe pume.
BJ.1.2.4. NHtepnpepa oapeheHn npobriem 1 cutyaumjy y kpahem 1 jeqHOCTaBHUEM KHsVPKEBHOM TEKCTY apryMeHTyjyhin cBoje TBpatse.

BJ.1.2.5. Pa3suja rby6aB npema yutakby 1 CTVHe Yutanadke Hasvke yutajyhin Aena npeasuheHa LLIKOMCKUM Mporpamom.

BJ.1.2.6. Pa3Bsuja rby6aB npema HaLmoHarnHoj KHbipkeBHOCTM Bolursaka.

BJ.1.2.7. Yo4yaBa ogpeheHe crneumdu4HOCTM HaLMOHarHe KHsWKEBHOCTW. Pasrmkyje nojMoBe armxamujago M AMBAHCKA KHsVDKEBHOCT
(KHoVDKEBHOCT BoLLH-aKka Ha OpUjEHTaHAM je3vLMa).

O6nact 3: JEAUYKA KYJITYPA

BJ.1.3.1. lMocenyje warpaheHy Kyrmypy KOMyHVKauuje, npuya jacHo mnoluTyjyhn HOpMY KHSWKEBHOT jesvika; pasroBETHO M TavyHO Yvta
Harmac 6e3 caxvMara; C NaXHO0M WM palyMeBaHeM Crylla jeHOCTaBHWje uararake (MpeaaBake) C TeMOM U3 je3uKa, KHsWDKEBHOCTU U
KyIType 1 yme fia xBata bereLke.

BJ.1.3.2. CactaBrba roBOpH/ Ui NUCaHM TEKCT jeQHOCTaBHE CTPYKType KopucTehn ce onmcoM, NpUnoBenaH-eM 1 uanarahem; cactaBiba
jenHocTaBaH rOBOPHM WM MUCaHW TEKCT O AOKMBIbAjy KHWKEBHOr [era U O TeMama U3 CBaKOOHEBHOM XMBOTA; CacTaBrba MMCMO U
nonyHaea pasHe obpacLie 1 dopmyrape ¢ kojuma ce cycpehe y CBaKOOHEBHOM >KMBOTY.

BJ.1.3.3. YnotpebrbaBa paBHonpaBsHO oba nicma: hvpunnly 1 namiHuly, Aajyhm NpeaHoCT NamMHLYM, cacTaBiba rpaMatvyki UCrpaBHy
PEYEHWLLY; CITy>U ce NPaBOMMCHOM HOPMOM, YMe A KOPUCTU LLIKOMCKM PeYHVK; Y Mcarby u3nBaja AeroBe TekcTa (HacroB UM macyce) u
opraHu3yje ra 'y cmucaoHe LiervHe (yBog, CpeauLlibey U 3aBpLUIHU 10 TEKCTa).



BJ.1.3.4. Yvra kpahe jeqHOCTaBHMjE TEKCTOBE (KHVKEBHOYMETHUYKE TEKCTOBE, CTPYYHE U HAY4HOMOMYyJIapHE TEKCTOBE U3 OGNac Hayke O
jesnKy N KHoWDKEBHOCTM, TEKCTOBE U3 Meauja) y pasHe CBpXe (MHQOPMUCAHE, Y4erse, NMYHW pasBoj, ECTETCKU AOKVBILAj, 3abaBa);
napadpasvpa 1x; NpMMeHsyje OCHOBHE CTpaTervie YmTaka (NETMMUYHO YMTakse, YMTakse C OFIOBKOM Y PyLM).

BJ.1.3.5. Pasyme kpahu, jeqHOCTaBHMjW KHVDKEBHM M HEYMETHUYKIM TEKCT, M3fBaja rMaBHe uaeje TekcTa; npam pa3soj oapeheHe uaeje y
TEKCTy; MOPEeayn OCHOBHE MHGDPMaLWje U naeje 13 HEKOrMKO Kpahnx jeqHOCTaBHUX TEKCTOBA.

BJ.1.3.6. Kpumukn aHarmsupa kpahw, jeQHOCTaBHUN KHVDKEBHU M HEYMETHUHKM TEKCT (HMpP. M3HOCKM CBOj CTaB - [a JM My Ce TekCT
nonaga, Aa M My je 3aHuMIbMB/HeODYaH; Aa M My MpyyMHbaBa MoTeLlkohe Npy YMTaksy; Oa S je JOBOrbHO MHAIpMaT/BaH 3a ydere
oapeheHe obracv jesvika 1 KHWKEBHOCTU M CI.) U TO 0bpasraxe.

Cpeatsu HUBO

ObnacTt 1: JE3UK

BJ.2.1.1. 3Ha ocHOBHe ¢a3e y pa3Bojy GOCaHCKOT je3unka, Kao U KysTTypPHO-UCTOPUCKE CMIOMEHMKE.

BJ.2.1.2. 3Ha ocHOBHe jeaundke rpyne y EBponm n Mecto 60CaHCKOr jeauka y NopoamLm CraBeHCKUX jesvika. 3Ha 3Haudaj GocaHcKor jesuka
3a Kyrypy v uctopvjy bolursaka.

BJ.2.1.3. TMpenosHaje dyHKUyoHaHe cTuroBe. Pasnukyje avjanexte GocaHckor jesvika. 3Ha Koju je aujariexkaTr Y OCHOBM KHsWPKEBHOM
jesuka.

BJ.2.1.4. MNMpaeunHo ynoTtpebrbaBa pedyiekce rraca jata (je/-vje) y BehuHm criydajesa.

BJ.2.1.5. 3Ha nogeny cyrnacHvka no 3By4YHOCTU M MO MECTY M3roBopa.

BJ.2.1.6. 3Ha A4a nogenm ped Ha CrioroBe W AOCHeAHO YNoTpeby NpaBuio O pacTaBibakby PeYn Ha Kpajy peaa. YMe ga ogpeay Mecto
aKLUeHTa y peumn. Yo4aBa eBeHTyarnHe pasrvike 1amehly CBora u KHYDKEBHOT akLeHTa.

BJ.2.1.7. Oppehyje noaBpcTe peun 1 hUxoBe rpamammdke kateropuje. Oppehyje cee rraronicke oGwike. MpenosHaje Aernose peyn y
jenHocTaBHVMjM NpuMeprva (Mpedmke, TBopbeHy OCHOBY, CYdUIKC).

BJ.2.1.8. 3Ha 3Hauer-e peum 1 dpaseonormsama Koju ce jaBrbajy y fMrepapHuM U MEeAMCKUM TEKCTOBMMA HamerseHM Mriaamma. Criyxu
ce peyH1LMMa, NpYpyYHULYIMA 1 eHumkIoneavjama. MNMosHaje MmeTtadopy Kao NEKCUHKM MeXaHU3aMm.

O6nact 2: KbMXKEBHOCT

BJ.2.2.1. KoHTekcTyanmayje kribKeBHa Aerna Ha ocHoBy oapeheHnx kputepuja u cmelwta ux y ogpeheHe kateropuje (kareropvije npema
TEPUTOPUjaIHOj W HALWIOHANHOj MPUNaAHOCTH, Kateropuje npema NpunagHoCTV oapefeHM KHsVKEBHM pOJOBMMA 1 BpCTaMa).

BJ.2.2.2. Yo4aBa kapakTepuCTUKe IMPCKUX, EMCKUX U OPaMCKMX efleMeHaTa y KHVPKEBHUM AervMa. 3Ha W MperosHaje KapakTepuctvke
KHVDKEBHVX pofdoBa M BpcTa. Pasnukyje rpaHniHe KHbIKeBHE JKaHPOBE U KheVDKEBHOHAYuHe BpCTe: Buorpaduy, aytobvorpadujy, AHEBHUK,
nyTOMKC, NETOMNNC, MEMOape 1 Hay4HOrONMyiapHe TEKCTOBE.

BJ.2.2.3. 3Ha pa npenosHa crneaehe enemeHTe y KhbkeBHAM aermma: dalbyny 1 cvbke, BPCTe NpunoBeLaka, BPCTe Aujariora, MOHOSIOr,
TVIKOBE W BPCTE pUME.

BJ.2.2.4. WHrepnpempa oapehern npoGneM u cutyaumy y OyeM, jeOHOCTaBHUEM KH-VDKEBHOM TEKCTY aprymeHTyjyhm cBoje TBpaHe Ha
OCHOBY MNpUMapHe 1 CekyHaapHe ruteparype. Pasrvkyje npenpudasarse of, aHanmsvpara.

BJ.2.2.5. 3Ha pa npenoaHa ferna of U3y3eTHe BaXKHOCTU 32 HALWMOHaITHY KHsVDKEBHOCT BoLlHsaka.

BJ.2.2.6. YouaBa 1 pasrvikyje kapakrepucTvike arxammjaao 1 AVBaHCKE KHs/PKEBHOCTU.

BJ.2.2.7. 3Ha NCTOPUjCKM KOHTUHYUTET KHeWPKEBHOCTU BoLLsaka.

BJ.2.2.8. PasByja rby6aB npema Yvmakby 1 CTude Yntaradke crocobHOCTM KoprcTenM LLIKOICKY W rpaacky GvMonmoTexy.

O6nacTt 3: JEBUYKA KYJITYPA

BJ.2.3.1. 3Ha ga dopmyrvile CBOje MULLIbEHE U jaBHO da ra UCKaxke KOpuCTehn ce KHIPKEBHUM je3VKOM; M3paXKajHO YuTa U Kasyje
jenHocTaBHYje KHVPKEBHOYMETHUYKE TEKCTOBE; MPEMpuYaBa Ay>u TEKCT, C MakHOM CIyLla u3raraka CpeaHe TEXVHE C TEMOM U3 jeauika,
KHbVDKEBHOCTU U KYITTYpe M yMe Ja XxBata kpahe GerelLke.

BJ.2.3.2. CactaBrba CrioKeHujy McaHn Ui roBOpHN TeKCT cryxehn ce onncom, npuroBedakem U msfarakem, y ckriagy ca 3agatom
TEMOM; CacTaBIba FOBOPHW 1 NUCaHW TEKCT NMOBOAOM TyMayehsa jeOHOCTABHUEr KHblDKEBHOT Aera.

BJ.2.3.3. Muuie jacHum pevernamMa; ynotpebrbasa npaBonMcHa NpaBuna y CroXeHWjM NpuMepmMMa; ymMe y nucary Aa 1saBoju Hacriose
1 NOAHACIIOBE; VCMpaBIba TEKCT, aKo je NoTpebHo: Mewsa nriaH, ypehyje cagpxaj.

BJ.2.3.4. Yvma ayxe jenHoCTaBHMjE TEKCTOBE M KOPUCTU WX Y pasivyuMte CBpxe (MHGDpMUCaHe, Ydyerse, TMYHU pasBoj, ECTETCKU
OOXUBIbaj, 3abaga...), NpUMetbyje LMpe cTpatervje Ynmaksa (HNp. UCTpaxyje HoBe MHdOpMauuje, NoBesyje TeKCT C MPETXOAHUM 3HaH-eM,
MOCTaBIba MTaH-A TOKOM YUTaH-a).

BJ.2.3.5. Pasyme Oy, jeOHOCTaBHUU KHVDKEBHN M HEYMETHUYKM TEKCT. U3ABaja rMaBHe uaeje TekcTa, Npam paseoj odpeheHe uaeje y
TEKCTY, NpoHanasn eKCrULMTHO M UMMIMLMTHO MHdopMaLwie, nopeamn nHdopmaLpie 1 uaeje 13 HeKorMKo TekcToBa.

BJ.2.3.6. Kputnikm aHanmsmpa ayxw, jeQHOCTaBHUN KHbVDKEBHM U HEYMETHUYKM TEKCT, yropehyje nx 1 To obpasrnaxe.

HanpeaHu HuBo

O6nacTt 1: JE3UK

BJ.3.1.1. UmeHyje dyHKLMOHanHe cTUIoBe 1 Mo3Haje KapaKTepucTUKe Koje Ux YnHe. Pasyme OCHOBHE KOMyHMKaLMjcke dyHKLMje.

BJ.3.1.2. TMo3Haje nojmoBe jeHO3Ha4YHOCTV U BULLIE3HAYHOCTW.

BJ.3.1.3. 3Ha ocHoBHa NpaBuria akLeHTOBaH-a; pasfvkyje Kpatke v ayre criorose. 3Ha npaBwria o pedriekcuva rmaca jata y 6ocaHckom
jesnky 1 gocrnegHo ux ynotpebrbasa y rosopy 1 nucarsy. [NpenosHaje rmacoBHe armepHaLvje Yy jeqHOCTaBHUMM NpuMepvia. 3Ha OCHOBHE
pasnuke y TBOPOU MAYHMX 1 HENMYHUX [Iaronckmx onmka. Ha concteeHom npumvepy 3Ha Aa objacHu Kako ce TBope rraroncku oamum. 3Ha
dyHKLM]Y 1 3HaYeHe nagexa.

BJ.3.1.4. YmMe ga aHarmavpa pasnMyvte Modere peveHnua (CMHTaKCUMYKM M MOpdoroLLku). osHaje BpCTe HanopeoHux ogHoca Mehy
peveHmLamMa U pe4eHYHIM YriaHoBuma. Mo3Haje OCHOBHA NpaBuria craraksa PeHeHMYHNX Jerosa.

BJ.3.1.5. 3Ha 3Hayere peun 1 dpaseoriorMsaMa y KHeWDKEBHOYMETHUHKMM TEKCTOBMMA M HAy4HOMOMYSIapHUM TEKCTOBMMA HaMEHsEHUM
MraamMMa. 3Ha Ja oopenw 3HadeHe HEmMo3HamMX pedn Ha OCHOBY KOHTEKCTa WM cactaBa peun. CxBarta nmpupody TepmyHa M OUTHOCT
TepMuHoriormje. MosHaje METOHVMM]Y Kao FEKCUHKN MexaH13am.

O6nact 2: KbMXKEBHOCT

BJ.3.2.1. Yuma, vncTpaxyje 1 nHTepnpepa KrbKeBHa Aera U3 LLKOSICKOr mporpaMa M Ha KpUTUHKU HaduH X aHarmsupa u yrnopehyje Ha
ocHoBY ofpefeHNX KapakTepucTvKa (KaHPOBCKWX, CTUMCKMX, MOTUBALMICKUX, TEMATCKMX).

B5J.3.2.2. Tpn aHarmamparby KheWKEBHMX Oera 00aBe3HO ce y3uMajy y 003vp »KaHpOBCKE KapakTepucTvke. 3Ha Aa mpenosHa U TymMauu
KapaKTep1CTVIKe NMperasHyX XaHpoBa W'Y HiMa youM eneMeHTe Kojy npunanajy oapeheHum HayyHM BpcTama.

B5J.3.2.3. CraBoBe O HEKOM KHoVPKEBHOM [J€fly apryMeHTyje Ha OCHOBY MpUMAapHOr TekcTa, kopuctehu ce OOCTYMHOM CeKyHOApHOM
nMTEPATYPOM.

BJ.3.2.4. penosHaje 1 TyMa4n MOTVBE U CMMBOrie KapakTepUCTUYHE 3a AMBAHCKO NECHMLITBO. KOpUCTM peqHUK AvBaHCKMX cumboria. 3Ha



W MpenosHaje KapakTepucTUiHE XaHpoBe AVBaHCKE KHoVKEBHOCTU.

BJ.3.2.5. AHarmavpa kapakTepncTvke arxammjago KHKEBHOCTU. Pasnukyje HMXoBY YMETHUYKY 1 ANOAKTUYKY dyHKLMY.

BJ.3.2.6. CamocTanHo G1pa cekyHaapHy nurepatypy kopuctehu octynHn doHg y Guanvoteum. PasBuja nHTepecoBare npema gervva
CBETCKE KH-VPKEBHOCTU.

BJ.3.2.7. Pa3svja rbybaB 1 uMTariavko MHTEPECOBaH-E MPeMa HaLWIOHAIHOj KreWKEBHOCTU Bollnsaka koja Huje npeaBuheHa LLUKOSICKUM

MPOrpamMom.
O6nact 3: JESUYKA KYJNITYPA

BJ.3.3.1. Y 3BaHM4HUM cuTyaumjama Kasyje O jeOHOCTaBHMjMM TeMama M3 OQacTn je3uka, KH-WKEBHOCTM U Kyrype kopuctehu ce
aaeKBaTHUM jE3VYKUM M3PA3oM; M3PaKajHO YUTa U Kadyje KHbWDKEBHOYMETHUYKE TEKCTOBE CPEAHbe CIIOKEHOCTY; MpenpuiaBa HeyMETHUHKM
TEKCT cpedre CrioKeHoCTM 6e3 cakumarba UM ca CakuMar-eM; Kasyje y3 MpeseHTauMjy; Ccriylla usrarawa u3 ofiacm jesuka,
KH5VDKEBHOCTU U KyITType (MpuraroheHo y3pacTy yyeHuvKa).

BJ.3.3.2. Cactagrba jeqHOCTaBHWM MUCaHW UM FOBOPHM apryMEHTOBaHW TEKCT, CacTaBiba LENOBUT NUCaHW UMM rOBOPHW TEKCT paau
TyMayersa KrbipkeBHOr aera nobpo pacropehyjyhn ocHoBHe v gojatHe wHdopmaumje v Hasogehu npumepe; nve cactaee Yy Kojuma
npuKasyje cTBapHa UM U3MMLLINbEHA UCKYCTBA, FvKoBe uiv gorahaje.

BJ.3.3.3. Mowwtyje npaBonucHy HopMy (13 CBaKe NpaBonucHe obracv npeasuieHe 06aBE3HMM LLKOSICKUM NMPOrpamMoM); CacTaBiba TeKCT Y
Kojem Tema, Komnosuvumja, caapkaj 1 CTun ogroeapajy 3adatky, CBpCH, Ymtanaqkoj nyonmum Kojoj je TeKCT HaMEHsEH.

BJ.3.3.4. Yura TekcToBe cpeaHse CroXeHOCTU (KHMKEBHOYMETHNYKE TEKCTOBE, CTPYYHE M HayyYHOMOoMNynapHe TEKCTOBE M3 0briactn Hayke o
jesnKy M KHDKEBHOCTH, TEKCTOBE M3 Meauja...) y pasnudute cBpxe (MHqopMucarse, yYerse, NMYHU pasBoj, ECTETCKU AOXKMBILaj, 3abasa...);
TOKOM YWTaHsa KopUryje CBOje 3aKibyuke O 3HayeHy TeKcTa.

BJ.3.3.5. Pasyme KHIDKEBHU U HEYMETHUYKM TEKCT CpedHse CIOKEHOCTU: U3ABaja rMaBHe uaeje 13 TekCTa, Npam pa3soj oapeheHe naeje y
TEKCTy; MOpeayn OCHOBHE uaeje 1 nHdopMaumie 13 ABajy Win ByLLIE TEKCTOBA.

BJ.3.3.6. Kprmniku aHarmaupa KHsIbKEBHU Y HEYMETHUHKW TEKCT CPEaH-e CIIOKEHOCTU (HMP. pasnuKyje o0jeKTUBHY YMH-EeHWULY Of, ayTopoBe
VHTEprpeTaLyje).

OPCI STANDARDI POSTIGNUCA ZA KRAJ OBAVEZNOG OBRAZOVANJA ZA BOSANSKI JEZIK
Opca predmetna kompetencija

Osnovni nivo

Govori jasno standardnim jezikom. Koristi ravnopravno oba pisma: latinicu i ¢irilicu, dajuéi prednost latinici. Cita, razumije i zna da tumagi
knjizewne i neumjetnicke tekstove. Kriticki iznosi zapazanja i stav o tekstu kaji Cita.

Zna razlikovati standardni od narodnog jezika. Koristi knjizewnojeziCku formu u vezi sa glasovima, oblicima rije€i i wstama reCenica
bosanskoga jezika. Zna upotrebljavati rijeci iz svakodnewne komunikacije.

Prepoznaje autore knjizewnih djela iz prilagodenoga Skolskoga programa. Razlikuje usmenu od autorske knjizewnosti. U analizi knjizewnog
diela, zna odrediti osnowne elemente stilske strukture iz primamog teksta, navodeci primjere. Zna tumaciti tematske krugove djela, iznoseci
swj dozivjaj o umjetnickom djelu, te pri tome navodi primjere.

Srednji nivo

Jasno izrazava svoje misljenje, vode¢i racuna u govoru o normi standardnoga jezika.

Kreativno sastavja sloZeniji govomi i pisani tekst, logi€an i sadrzajan, koriste¢i gramatiCki tacne i stilski oblikovane re€enice. Tumadi
osnovne idejne i formalne elemente duZeg jednostawnijeg teksta. Cita, razumije i zna da tumagi knjizewne i neumjetnicke tekstove. Iznosi
kriticka zapazanja i stav o tekstu kaji Cita.

Razumije zna€aj jezika za kulturu i historiju BoSnjaka. Zna faze u razwoju bosanskoga knjizevnoga jezika. Razlikuje glasowe, oblike i wste
rijeci i reCenica bosanskoga jezika. U govoru i pisanju primjenjuje odredena gramatika pravila koja su predvidena nastawnim programom.

Zna odrediti rod, wstu i Zanr knjizevnog djela iz obaveznog Skolskog programa. U analizi knjizevnog djela zna odrediti tematske, idejne i
stilske elemente, izdvajajuéi kljuéne faktore strukture knjizewnoga djela. U tumacenju knjizevnoga diela (predvidenoga programom)
upotrebljava osnowne knjizewne termine. lzdvaja bitne dijelove u tekstu, analizira ih i swoje miSljenje i stavove argumentira Cinjenicama iz
primamoga teksta. U zavisnosti od Zanra, primjenjuje razliCite strategije €itanja. Ima razvijen knjizewni ukus i kompetenciju da samostalno
odabere djelo za Eitanje.

Napredni nivo

Zna sastaviti jednostawniji govoreni i pisani argumentirani tekst. Pri pisanju radova iz jezika, jeziCke kulture i knjizewnosti koristi strunu
literaturu. Cita i kritiCki promislja knjizewni i neumjetnicki tekst srednje slozenosti.

Razlikuje dijalekte bosanskoga jezika na osnow njihovih specifiCnosti i usporeduje ih sa dijalektima ostalih juznoslavenskih jezika. Zna
odlike svih pet faza u razwoju bosanskoga knjizewoga jezika. Zna da historijski kontinuitet bosanskoga jezika ima weliki znacaj za kulturu
BoSnjaka. Zna odredene historijske karakteristike u razvoju ostalih juznoslavenskih jezika. UoCava i razlikuje glasowne altemacije. Poznaje
pravila deklinacije, konjugacije, tvorbe rijeci, te sintaksicka pravila. Koristi jezik kao osnowno sredstvo komunikacije.

Cita, interpretira i wednuje knjizewna djela srednje sloZenosti iz obaveznoga i dopunskoga izbora nastawoga programa. Umije uoCiti
problematiku nekoga knjizewnoga djela. Argumentirano iznosi swoje misljenje o knjizewnome djelu na osnow primamih i sekundamih
tekstova. Pri interpretiranju knjizewnoga teksta koristi sekundarnu literaturu.

Specificne predmetne kompetencije
Specificna predmetna kompetencija: Jezik

Osnovni nivo

Razumije znaaj jezika za historiju i kulturu BoSnjaka, kao i znaCaj drugih jezika. Razlikuje pojmove standardnoga i narodnoga jezika.
Koristi standardni jezik na svim gramati€kim nivoima u vezi sa glasovima, oblicima rijeci i wstama reCenica bosanskoga jezika.

Sastavja jednostawiji govormni i pisani tekst, koji je sadrZzajan i stilski oblikovan, kao i teme iz svakodnewnog Zzivota. Upotrebljava
ravnoprawno oba pisma: latinicu i Cirilicu, dajuéi prednost latinici. Poznaje osnowne Zanrowe pisane komunikacije. Upotrebljava pravopisna
pravla u jednostawnim primjerima i sluzi se rje¢nicima i priru¢nicima.

Sredniji nivo

Zna odrediti kojoj porodici slavenskih jezika pripada bosanski jezik. Zna gramaticki tatnom i stilski oblikovanom rec¢enicom jasno izraziti

swje misljenje. Sastauja slozeniji govomni i pisani tekst, koji je sadrzajan i stilski oblikovan. Zna da razwoj bosanskoga jezika ima znaCaj za

kulturu i historiju BoSnjaka. Zna glasowe, wste rijeci i reCenica. U goworu i pisanju primjenjuje osnowna pravila vezana za glasowe, oblike i
wste rijeci i reCenica. Zna pravilno upotrijebiti refiekse glasa jata (reflekse koje je glas "jat" dao u bosanskome jeziku) u govoru i pisanju.



Upotrebljava pravopisna pravila u sloZenijim primjerima i sluzi se rjeCnicima, enciklopedijama i priru€nicima. U govoru i pisanju upotrebljava
fond rijeci kaji je u skladu sa osnownim obrazovanjem.

Napredni nivo

Na osnow glawnih karakteristika, razlika i specificnosti, razlikuje dijalekte bosanskoga jezika i usporeduje ih sa dijalektima ostalih
juznoslawenskih jezika. Poznaje historijski razvoj bosanskoga knjizevnoga jezika, uporedo sa razwojem ostalih juznoslavenskih jezika. Ima
Sire znanje iz oblasti fonetike, morfologije, tvorbe rijeci i sintakse. Ima bogat rjecnik. Dobro Mada pravopisnom normom. Kada govori na
zadatu temu primjenjuje govorne \jestine.

Specificna predmetna kompetencija: Knjizevnost

Osnovni nivo

Te€no i razgovjetno Eita. Zna tumaciti kraci jednostawniji knjizevni i neumjetnicki tekst. Zna ukratko opisati svoj dozivjaj knjizewnoga diela i
izdwojiti trazene informacije u tekstu. Poznaje autore knjizewnih djela predvidenih Skolskim programom. Zna napraviti razliku izmedu usmene i
autorske knjizewnosti. Uvida osnowne elemente strukture iz knjizevnog djela i njegove tematske, stilske, jezicke i kompozicijske osobine.
Analizira izdvojen problem u kra¢em, jednostawnijem knjizevnom tekstu. Swoje utiske i zakljucke iznosi osnownim primjerima iz knjizewnoga i
neumjetnickoga teksta.

Sredniji nivo
Knjizevnom i neumjetnickom tekstu pristupa istrazivacki, tumaci ga i kritiCki promislja. Ima swje mislienje koje je zasnovano na
¢injenicama i argumentima iz primamoga teksta. Zauzima jasan stav o tekstu koji Cita. Uvida bitne elemente strukture knjizewvnoga djela i
njegove tematske, stilske, jezicke i kompozicijske osobine, imenujuci ih odgovaraju¢im knjizewnim terminima. Poznaje strategije Citanja i
umije da ih upotrijebi adekvatno. Samostalno odabire djela za Citanje iz opusa djeCije knjizewnosti. Ispoljava radoznalost i emociju, shvata
znaCaj Citanja za razwoj sopstvene opce kulture i znanja.

Napredni nivo

Na istrazivacki i kriticki nacin Cita, interpretira i wednuje knjizewvna djela srednje slozenosti iz obaveznoga i dopunskoga izbora Skolskoga
programa. UoCava problematiku odredenoga knjizevnog teksta. Argumentirano iznosi swoje misljenje o knjizevnom djelu na osnows primamih
i sekundamih tekstova. Analizira i usporeduje odlike knjizewnoga djela (tematske, kompozicijske i stilske). Pri interpretiranju knjizewvnoga
teksta koristi se dostupnom sekundamom literaturom. Ima razvijenu Citalacku kulturu. Zna argumentirati svoj sud o nekome knjizevnome
dielu i wednovati ga na osnow ve¢ uspostavjenih kriterija. Razvija interesiranje prema knjizewnim djelima iz svietske knjizewnosti. Iskazuje
ljubav i interesiranje prema nacionalnoj kulturi i knjizewnosti, kao i kulturi i knjizewnosti drugih naroda. Zna napramti usporedbu medu
knjizewnim stvaralaStvom juznoslavenskih naroda.

ISKAZI STANDARDA
Osnovni nivo

Oblast 1: JEZIK

BJ.1.1.1. Razumije pojam jezika. Podjednako poStuje swj jezik, kao i jezik drzave u kojoj Zii, i sve ostale jezike, bez obzira na njihow
weli¢inu i brojnost govomika. Prepoznaje govor mrznje kao negativiu pojawu u drustwu.

BJ.1.1.2. Zna razliku izmedu knjizewnoga i narodnoga jezika. PoStuje swoj dijalekat i ostale dijalekte bosanskoga jezika.

BJ.1.1.3. Razlikuje samoglasnike i suglasnike. Primjenjuje knjizewno-jezicku normu u vezi sa glasowmnim promjenama. Odreduje mjesto
akcentu u jednostawnijim primjerima. U govoru i pisanju pravilno upotrebljava reflekse glasa jata: e/-ije (u frekventnim primjerima).

BJ.1.1.4. Razlikuje promjenljive od nepromjenljivih rijeCi i imenuje wste rijeCi. Primjenjuje knjizewo-jezi¢ku normu u vezi sa oblicima rijeCi
u frekventnim primjerima. ZapaZza glasowne promjene u vezi sa oblicima rijeci. Razlikuje osnowne gramati¢ke kategorije (rod, broj, padez,
glagolski oblik). Wvda razliku izmedu proste rijeci i tvorenice. Samostalno gradi rije¢ prema zadatom znacenju, a na osnow postojecih
tvorbenih modela.

BJ.1.1.5. Razlikuje komunikativnu od predikatske reCenice. Pronalazi i imenuje osnowe reCeniCne Clanowe, uoCava rijeCi i sintagmu.
Razlikuje wrste re¢enice prema komunikativnoj funkciji i po sastawl. Razlikuje zavisnu od nezavisne recenice.

BJ.1.1.6. Zna znaCenje rijeCi i izraza koje sre¢e u tekstovima predvidenim Skolskim programom. Zna da rijeC moze imati jedno i viSe
znaCenja i poznaje osnowne leksicke odnose (sinonimiju, homonimiju, antonimiju). Pravi razliku izmedu formalne i neformalne leksike i
upotrebljava je u skladu sa situacijom.

Oblast 2: KNJIZEVNOST

BJ.1.2.1. Zna djela iz obaveznoga i dopunskoga izbora u Skolskom programu. Zna navesti autora i naziv njegovoga djela. Umije prepriCati
osnownu sadrzinu djela, izdwjiti glavne likove, motive i temu djela.

B.J.1.2.2. Razlikuje usmenu od autorske knjizevnosti. Prepoznaje knjizevna djela napisana u stihu i prozi. Zna razlikovati djela sa epskim,
lirskim i dramskim elementima. Razlikuje pojmowve: autor, narator, lirski subjekt i dramsko lice. Razlikuje knjizevnoumjetnicki tekst od
neumjetnickog teksta.

BJ.1.2.3. U knjizevnome tekstu uoCava: temu, motive, radnju, wijeme i mjesto radnje, pripovijedanje u prvom licu, pripovijedanje u treéem
licu, opisivanje i wste opisa, monolog i dijalog, nacine i oblike stilskoga izrazavanja, wste stiha i strofe, wste rime.

BJ.1.2.4. Interpretira odredeni problem i situaciju u kratem i jednostawnijem knjizevnom tekstu argumentirajuci svoje twdnje.

BJ.1.2.5. Razvija ljubav prema Citanju i stiCe CitalaCke navike Citajuci djela predvidena Skolskim programom.

BJ.1.2.6. Razvija ljubav prema nacionalnoj knjizevnosti BoSnjaka.

BJ.1.2.7. UoCava odredene specifi€nosti nacionalne knjizewnosti. Razlikuje pojmove alhamijado i divanska knjizewnost (knjizewnost
Bosnjaka na orijentalnim jezicima).

Oblast 3: JEZICKA KULTURA

BJ.1.3.1. Posjeduje izgradenu kulturu komunikacije, pri€a jasno poStujuci normu knjizewnoga jezika; razgovietno i te¢no Cita naglas bez
sazimanja; s paznjom i razumijevanjem slusa jednostawnije izlaganje (predavanje) s temom iz jezika, knjizewnosti i kulture i umije da hvata
biljeske.

BJ.1.3.2. Sastavja goworeni ili pisani tekst jednostawne strukture koristeCi se opisom, pripovijedanjem i izlaganjem; sastavja jednostavan
goworeni ili pisani tekst o dozivjaju knjizewnoga djela i o temama iz svakodnewnoga Zivota; sastavja pismo i popunjava razne obrasce i
formulare s kojima se susrece u svakodnevnome zivotu.

BJ.1.3.3. Upotrebljava ravnoprawno oba pisma: Eirilicu i latinicu, dajucu prednost latinici; sastavja gramaticki ispranu reCenicu; sluzi se
pravopisnom normom, umije da Kkoristi Skolski rjecnik; u pisanju izdvaja dijelove teksta (naslov i pasuse) i organizira ga u smisaone cjeline
(uvod, srediSnji i zawsSni dio teksta).



BJ.1.3.4. Cita kra¢e jednostawnije tekstove (knjizevnoumjetnicke tekstove, struéne i nauénopopulame tekstowve iz oblasti nauke o jeziku i
knjizewnosti, tekstove iz medija) u razne swhe (informiranje, ucenje, liéni razvoj, estetski doZivjaj, zabava); parafrazira ih; primjenjuje osnowne
strategije Citanja (letimi¢no Citanje, Citanje s olovkom u ruci).

BJ.1.3.5. Razumije kra¢i, jednostawniji knjizewni i neumjetnicki tekst; izdvaja glawne ideje teksta; prati razvoj odredene ideje u tekstu;
poredi osnowne informacije i ideje iz nekaliko kracéih jednostawnih tekstova.

BJ.1.3.6. KiitiCki analizira kraci, jednostawniji knjizewni i neumjetnicki tekst (npr. iznosi swoj stav - da li mu se tekst dopada, da li mu je
zanimljivneobi¢an; da li mu pri¢injava poteskoce pri Citanju; da li je dowoljno informativan za ucenje odredene oblasti jezika i knjizewnosti i
sl.) i to obrazlaze.

Srednji nivo

Oblast 1: JEZIK

BJ.2.1.1. Zna osnowne faze u razwoju bosanskoga jezika, kao i kultumohistorijske spomenike.

BJ.2.1.2. Zna osnowne jezicke grupe u Evopi i mjesto bosanskoga jezika u porodici slavenskih jezika. Zna zna€aj bosanskoga jezika za
kulturu i historiju BoSnjaka.

BJ.2.1.3. Prepoznaje funkcionalne stilove. Razlikuje dijalekte bosanskoga jezika. Zna kqji je dijalekat u osnov knjizewnoga jezika.

BJ.2.1.4. Pravilno upotrebljava reflekse glasa jata (je/-ije) u vecini sluCajeva.

BJ.2.1.5. Zna podjelu suglasnika po zwi€nosti i po mjestu izgovora.

BJ.2.1.6. Zna podijeliti rije€ na slogove i dosljedno upotrijebiti pravilo o rastavjanju rijeCi na kraju reda. Umije odrediti mjesto akcenta u
rijeCi. UoCava eventualne razlike izmedu svoga i knjizevnoga akcenta.

BJ.2.1.7. Odreduje podwste rije€i i njihove gramaticke kategorije. Odreduje sve glagolske oblike. Prepoznaje dijelowe rijeci u jednostawnijim
primjerima (prefiks, tvorbenu osnow, sufiks).

BJ.2.1.8. Zna znaCenje rijeCi i frazeologizama koji se jadjaju u literamim i medijskim tekstovima namijenjenim mladima. Sluzi se
rieCnicima, prirunicima i enciklopedijama. Poznaje metaforu kao leksiCki mehanizam.

Oblast 2: KNJIZEVNOST

BJ.2.2.1. Kontekstualizira knjizewna djela na osnow odredenih kriterija i smjeSta ih u odredene kategorije (kategorije prema teritorijalngj i
nacionalnoj pripadnosti, kategorije prema pripadnosti odredenim knjizevnim rodovima i wstama).

BJ.2.2.2. UoCava karakteristike lirskih, epskih i dramskih elemenata u knjizewim djelima. Zna i prepoznaje karakteristike knjizewnih
rodova i wsta. Razlikuje grani€ne knjizewe zanrowe i knjizewnonau€ne wste: biografiju, autobiografiju, dnewnik, putopis, ljetopis, memoare i
naucno-popularme tekstove.

BJ.2.2.3. Zna prepoznati sljedec¢e elemente u knjizewnim djelima: fabulu i size, wste pripovjedanja, wste dijaloga, monolog, likowe i uste
rime.

BJ.2.2.4. Interpretira odredeni problem i situaciju u duzem, jednostawnijem knjizevnom tekstu argumentiraju¢i swoje twdnje na osnow
primame i sekundarmne literature. Razlikuje prepriCavanje od analiziranja.

BJ.2.2.5. Zna prepoznati diela od izuzetne vaZnosti za nacionalnu knjizevnost BoSnjaka.

BJ.2.2.6. UoCava i razlikuje karakteristike alhamijado i divanske knjiZzewnosti.

BJ.2.2.7. Zna historijski kontinuitet knjizewosti BoSnjaka.

BJ.2.2.8. Raz\ija ljubav prema Citanju i stie CitalaCke sposobnosti koriste¢i Skolsku i gradsku biblioteku.

Oblast 3: JEZICKA KULTURA

BJ.2.3.1. Zna formulirati svoje miSljenje i jawo ga iskazati koriste¢i se knjizewim jezikom; izrazajno Cita i kazuje jednostawnije
knjizevnoumijetnicke tekstove; prepricava duzi tekst; s paznjom sluSa izlaganja srednje tezine s temom iz jezika, knjizewnosti i kulture i
umije da hvata krace biljeSke.

BJ.2.3.2. Sastavja slozeniji pisani ili govoreni tekst sluzeti se opisom, pripovijedanjem i izlaganjem, u skladu sa zadatom temom;
sastavja govomi i pisani tekst povodom tumacenja jednostawnijega knjizewnoga djela.

BJ.2.3.3. PiSe jasnim re€enicama; upotrebljava pravopisna pravila u slozenijim primjerima; umije u pisanju da izdwoji naslove i podnaslove;
ispravja tekst, ako je potrebno: mijenja plan, ureduje sadrzaj.

BJ.2.3.4. Cita duze jednostawnije tekstove i koristi ih u razligite swhe (informiranje, ugenje, liéni razvoj, estetski dozivjaj, zabava...),
primjenjuje Sire strategije Citanja (npr. istraZuje nove informacije, povezuje tekst s prethodnim znanjem, postavja pitanja tokom citanja).

BJ.2.3.5. Razumije duzi, jednostawiiji knjizewni i neumjetnicki tekst: izdvaja glawne ideje teksta, prati razvoj odredene ideje u tekstu,
pronalazi eksplicitno i implicitno informacije, poredi informacije i ideje iz nekoliko tekstova.

BJ.2.3.6. Kiiticki analizira duzi, jednostawniji knjizewni i neumjetnicki tekst, usporeduje ih i to obrazlaze.

Napredni nivo

Oblast 1: JEZIK

BJ.3.1.1. Imenuje funkcionalne stilove i poznaje karakteristike koje ih €ine. Razumije osnowne komunikacijske funkcije.

BJ.3.1.2. Poznaje pojmove jednoznacnosti i viSeznaCnosti.

BJ.3.1.3. Zna osnowna pravila akcentovanja; razlikuje kratke i duge slogowve. Zna pravila o refleksima glasa jata u bosanskome jeziku i
doslijedno ih upotrebljava u govoru i pisanju. Prepoznaje glasowne altemacije u jednostawnijim primjerima. Zna osnowne razlike u tvorbi liénih i
neli¢nih glagolskih oblika. Na sopstvenom primjeru zna objasniti kako se tvore glagolski oblici. Zna funkciju i znaCenje padeza.

BJ.3.1.4. Umije analizirati razliCite modele reCenica (sintaksicki i morfoloSki). Poznaje wste naporednih odnosa medu re€enicama i
reCeni¢nim ¢lanovma. Poznaje osnowna pravila slaganja re¢enicnih dijelova.

BJ.3.1.5. Zna znaCenje rijeci i frazeologizama u knjizevnoumjetni¢kim tekstovima i nau¢nopopulamim tekstovima namijenjenim miadima.
Zna odrediti znaCenje nepoznatih rijei na osnow konteksta ili sastava rijeCi. Shvata prirodu termina i bitnost terminologije. Poznaje
metonimiju kao leksicki mehanizam.

Oblast 2: KNJIZEVNOST

BJ.3.2.1. Cita, istraZuje i interpretira knjizevna djela iz $kolskoga programa i na kriticki nagin ih analizira i usporeduje na osnow odredenih
karakteristika (zanrovskih, stilskih, motivacijskih, tematskih).

BJ.3.2.2. Pri analiziranju knjizewnih djela obavezno se uzimaju u obzir Zanrovske karakteristike. Zna prepoznati i tumaciti karakteristike
prijelaznih Zanrova i u njima uocCiti elemente koji pripadaju odredenim nau¢nim wstama.

BJ.3.2.3. Stawwe o nekome knjizevnome djielu argumentira na osnow primamoga teksta, koriste¢i se dostupnom sekundarmom
literaturom.

BJ.3.2.4. Prepoznaje i tumaci motive i simbole karakteristicne za divansko pjesnistvo. Koristi rjecnik divanskih simbola. Zna i prepoznaje
karakteristi¢ne Zanrowe divanske knjizewnosti.

BJ.3.2.5. Analizira karakteristike alhamijado knjizewnosti. Razlikuje njihowu umjetni¢ku i didaktic¢ku funkciju.

BJ.3.2.6. Samostalno bira sekundamu literaturu koriste¢i dostupni fond u biblioteci. Razvja interesiranje prema djelima s\ietske



knjizewnosti.
BJ.3.2.7. Raz\ija ljubavi Citalacko interesiranje prema nacionalnoj knjizevnosti BoSnjaka koja nije predvidena Skolskim programom.

Oblast 3: JEZICKA KULTURA

BJ.3.3.1. U zvani¢nim situacijama kazuje o jednostawnijim temama iz oblasti jezika, knjizewnosti i kulture koriste¢i se adekvatnim jezi¢kim
izrazom; izrazajno Cita i kazuje knjizevnoumjetnicke tekstove srednje sloZenosti; prepriCava neumjetnicki tekst srednje sloZenosti bez
sazimanja ili sa sazimanjem; kazuje uz prezentaciju; sluSa izlaganja iz oblasti jezika, knjizewnosti i kulture (prilagodeno uzrastu ucenika).

BJ.3.3.2. Sastavja jednostawniji pisani ili govori argumentirani tekst; sastavja cjelowvit pisani ili govoreni tekst radi tumacenja knjizevnoga
djela dobro rasporedujuéi osnowne i dodatne informacije i navodeCi primjere; piSe sastave u kojima prikazuje stvama ili izmisljena iskustva,
likowe ili dogadaje.

BJ.3.3.3. Postuje pravopisnu normu (iz svake pravopisne oblasti predvidene obaveznim Skolskim programom); sastadja tekst u kojem
tema, kompozicija, sadrzaj i stil odgovaraju zadatku, swrsi, Citalackoj publici kojoj je tekst namijenjen.

BJ.3.3.4. Cita tekstowe srednje sloZenosti (knjizevnoumjetnicke tekstove, struéne i nau€nopopulame tekstowe iz oblasti nauke o jeziku i
knjizewnosti, tekstowe iz medija...) u razliCite swhe (informisanje, u€enje, li¢ni razwoj, estetski dozivjaj, zabava...); tokom Citanja koriguje
swje zakljucke o znacenju teksta.

BJ.3.3.5. Razumije knjizewni i neumjetnicki tekst srednje slozenosti: izdvaja glawne ideje iz teksta, prati razvoj odredene ideje u tekstu;
komparira osnowne ideje i informacije iz dvaju ili viSe tekstova.

BJ.3.3.6. KritiCki analizira knjizewni i neumjetnicki tekst srednje slozenosti (npr. razlikuje objektivnu Cinjenicu od autorove interpretacije).



